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420W LED VERFOLGERSCHEINWERFER

Schnellstartanleitung

Modell
Lichtquelle Abstrahlwinkel
Standard Nordamerika
KaltweiB3 (CW) 7 - 14,5° 1179 1179C
Bedienungsanleitung: Beiliegendes Zubehor:
CALO3 oder CALO4 DN41283400
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1 Anweisungen fur Benutzer

Hauptanweisungen
1. Nicht fur den Wohnbereich geeignet.
2. Dieses Gerat darf nur von einem qualifizierten Techniker gewartet werden.

3. Neben den auf dieser Seite angegebenen Anweisungen mussen die geltenden Sicherheits- und Gesundheitsvorschriften der entsprechenden EU-Richtlinien
eingehalten werden.

4, Dieses Gerat entspricht den Normen NF EN 60598-1, NF EN 60598-2-17 sowie den Richtlinien fir Niederspannung 2014/35/EU und elektromagnetische
Vertréglichkeit 2014/30/EU.

5. Dieses Gerat hat die Schutzart IP20 und ist nur fir den Innenbereich geeignet.

LEUCHTE

6. Stellen Sie sicher, dass die Leuchte korrekt auf einer geeigneten Halterung montiert ist.

7. Schutzscheiben und Linsen mussen bei Beschadigungen wie Rissen oder tiefen Kratzern ausgetauscht werden, da diese die Leistung beeintrachtigen kénnen.

8. Wenn die Leuchte aufgehangt oder geflogen wird, muss sie mit einem zusatzlichen Sicherungszubehdr (z. B. einem Sicherheitsseil oder einer Kette) geeigneter
Lange gesichert werden.

9. Sicherheitsseile oder -ketten mussen fest an der Rickseite der Leuchte befestigt und so kurz wie méglich sein oder bei Bedarf aufgerollt werden, um die Bewegung
zu minimieren, falls die Leuchte geldst wird.

10. Bewegliche Zubehorteile (z. B. Farbwechsler) missen ebenfalls mit einem geeigneten Sicherheitsseil oder einer Kette an der Vorderseite der Leuchte gesichert
werden.

11. Das Gesamtgewicht der Leuchte und des Zubehdrs muss bei der Auswahl der Tragfahigkeit von Sicherheitsseilen oder -ketten berucksichtigt werden.
12. Offnen Sie die Leuchte nicht, wenn die Lichtquelle eingeschaltet ist.

13. WARNUNG: Die LED-Lichtquelle wird wahrend des Betriebs heiB3. Lassen Sie die Leuchte abkuhlen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfthren.
14. Verandern Sie weder das Design der Leuchte noch ihre Sicherheitsfunktionen.

15. Ziehen Sie die AnschlUsse des Stromkabels regelmaBig nach und ersetzen Sie es bei Beschadigungen durch ein Kabel mit identischen Spezifikationen.
16. Verwenden Sie die Leuchte nur mit der richtigen Stromversorgung.

BELUFTUNG

17. Halten Sie die Leuchte von brennbaren Materialien fern.

18. Nicht fur den AuBenbereich geeignet. Nicht abdecken. Die Leuchte darf nicht nass werden.
19. Um Uberhitzung zu vermeiden, diirfen die Liftungséffnungen nicht blockiert werden.

20. Stellen Sie sicher, dass alle Kuhlventilatoren ordnungsgemaB funktionieren. Falls die Ventilatoren nicht arbeiten, schalten Sie die Leuchte sofort aus und fihren Sie
eine Wartung durch.

REINIGUNG
21. BerUhren Sie die LED-Lichtquelle nicht mit den Fingern.
22. Reinigen Sie die optischen Teile mit einem weichen Tuch in Kombination mit destilliertem Wasser oder Isopropanol, das fur beschichtete Optiken empfohlen wird.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Lésungsmittel oder Schleifmittel enthalten, da diese Oberflachenschaden verursachen kénnen. Trocknen Sie die Teile
mit einem weichen, fusselfreien Tuch.

23. Entfernen Sie regelmaBig Staub mit einem weichen, fusselfreien Tuch.
24. Falls die Leuchte Filter hat, mUssen diese regelmaBig gereinigt werden.

STROMVERSORGUNG

25. Trennen Sie die Leuchte vor Wartungsarbeiten vom Netz.

26. Nur Netzanschluss. Nicht an ,elektronischen Ausgangen” wie Dimmern anschlieBen.

27. Stellen Sie sicher, dass die Schutzschalter der Stromversorgung stets zuganglich bleiben.

BITTE BEACHTEN SIE:

Dieses Produkt wurde gemaR den europaischen Normen fr professionelle Beleuchtungstechnik gefertigt.
Jegliche Anderungen an unseren Produkten fiihren zum Erléschen der Herstellergarantie.

2 Betriebsanweisungen
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Risikogruppe 2

GT4000

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Benutzerhandbuch.

Abmessungen in mm
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VORSICHT:
Maoglicherweise gefahrliche
optische Strahlung von
diesem Produkt. Nicht in die
eingeschaltete Lampe starren.
Kann schadlich fur die
Augen sein.
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3 Funktionen

4 Elektrische/Datenanschlusse

Beschreibung

Aufhangebugel

Neigefeststeller

Seitlicher Bediengriff

Irisblende

Dimmsteuerung

Farbwechsler

Zoomeinstellung

Fokuseinstellung

Frostfilter

Ersatzfilter

. Gobo-Halter

Lokales Display und Bedienelemente
Bedientastatur

Typenschild

Daten-Eingang und Daten-Ausgang
Stromanschluss (IN und OUT)
Netzschalter

USB-Anschluss (5 W)
RJ45-Netzwerkanschluss
Sicherungen

. Sicherungsseil-Befestigungspunkte
. Sicherungsseil-Befestigungspunkt
1/4"-Zubehérbefestigung
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1 | Netzschalter EIN/AUS

Anschluss:
Neutrik® powerCON TRUE1 TOP

Stromanschluss

Elektrische Kompatibilitat: 90 => 277 V 50/60 Hz

2 (IN) Leistungsaufnahme:
@ 230V 50Hz = 2.16A/ 466W
@ 110V 60Hz = 4.46A [ 474W
@ 100V 60Hz = 4.93A/ 476W
Anschluss: Neutrik® powerCON TRUE1 TOP
2 Stromanschluss Verfugbare Ausgangsleistung:
(OUT) @ 230V / 16A = max 13A (oder 5 Berlioz)
@ 120V / 15A = max 10A (oder 2 Berlioz)
4 | Daten-Ausgang Anschluss: XLR 5-polig
5 | Daten-Eingang Anschluss: XLR 5-pin / Protokoll: USITT DMX 512-A RDM
6 RJ45- Anschluss:

Netzwerkanschluss RJ45 / Protokoll: Art-Net, sACN + Software-Update

7 | Auxiliary-Ausgang Anschluss: USB (5W).

8 | Sicherungen Ruckstellbare Sicherungen: 10A. (Live & Neutral)
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5 Betrieb

Schritt 1 - Schalten Sie den Verfolgerscheinwerfer ein, indem Sie den EIN/AUS-Netzschalter betatigen.
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Schritt 2 - Offnen Sie die Abdeckung C des Farbwechslers, indem Sie diese
entriegeln und nach hinten schieben, damit der Lichtstrahl austreten
kann.

Schritt 3 - Verwenden Sie die manuelle Dimmsteuerung, um die
Lichtintensitat einzustellen.

Schritt 4 - Zoom und Fokus des Lichtstrahls kénnen Uber die
Einstellknopfe A & B eingestellt werden.
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Schritt 5 - Die GroBe des Lichtstrahls kann mit dem Irishebel eingestellt werden. @

0% — > risblende 100 %
geschlossen

6 DMX-Tabelle

Die vollstandige DMX-Tabelle ist im Benutzerhandbuch verfugbar.

Response time

DMX-Kanal D::;rg:sr EB pp;(;fcijlulsszB Verfolger;c:delr;v;erfer 16B
Dimmer Dimmer Dimmer
Dimmer fine Dimmer fine
Strobe duration Master
Strobe speed Master fine

Strobe duration

Control mode

Strobe speed

Response time
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Control mode
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